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T%-' m. n. gana H‘j’ri’l’]i’ zu P. 2,4,31. 1) Schlamm, Schmutz, Koth,
1ufgeweichter Lehm AK. 4,2,8,9. Tas. 3,3,29, H. 1090, an. 2,12, Mzo.
k. 28. Havis. 3, 56. q%"ﬁrﬁ'a ZTA M. 4,191. 8,21, Hir. Pr. 23. O-
THI M. 11,012, Hir. 1, 4. 181, 41,15, HEROHT 039 ¥ A o
ﬁ?u?i M. 10, 108, qquﬁj%m MBs. 3,2667. Tue afa ug-
qHE a1 ST ‘{III'EI’TT{HTQ Raen. 16,30. Suer. 1,20,9. 29, 4. 2, 151,21,
PIT=FT 1,103,135, 116,18, Mecn. 53. Varin.Bru.S, 44(43), Q'%'Tﬁi q-
FY 04,47, Hir.1, 173, T: FRERIAI T spr. 1147, FRTA-
ﬂ;ﬂaﬁﬁmﬁ AT Paan. 71, 1. qﬁ::; 7T MBu. 14,
2653, m;‘l q@]: 13,3790, — 2) Salbe: HQ\_'{O Rr. 1,6. 3%‘:[0
BuarTe. 1,9. Baic.P. 4,26, 25. §,23,5. E'F.‘TQTﬁTO Kauaap. 8 in Haes. Anth.
228. — 3) moralischer Schmutz, Sinde AK. 1,1,4,1. Tax. H. 1381. H.
an. Men. — Vgl ﬁmg 7ﬁ'§|’°

1‘;‘551?, '1%'—0—3{’) m. Uferschiamm Trig. 4,2, 12.

q;‘:}ﬂ{ ('-'{;' -+ Efﬂ'{) m. ein best. Wasservogel, = ITD-TT\BT{' TRIk.
2,3,32. Hin. 84.

v‘]’%‘ﬂﬁ? (qg -+ ﬁﬁ!’) m. Schwein CiBDARTHAK. bei WiLs.

ﬂ?&ﬁ"\rﬁﬁ (’Ig—o—aﬁo) m. dass. H. ¢. 184.

TEITHR (AF + T1°) m. ein best. Fisch, = HET Tam. 4,2,20. =
FTSETT Hir. 191. Macrognathus Pancalus Ham. WiLs,

1}’”&1 (’1§7+ﬂfal f. dass. Caspam. im CKDk.

W {ﬂ%’—o—m%) m. das Seeungehewer Makara Him. 187, —
vgl. qm

W 'JI§' “+ @g) m. Strychnos potatorum Lin. (deren Frucht

zur Klirung triben Wassers benutzt wird) Micav. 28. — Vgl. ShJeh.
'T;%I’ (q§= -+ ) 1) n. Vor.26,33. Wasserrose, Nelumbium speciosum
uud zwar nicht die Pflanze, sondern nur die Bliithe, die sich am Abend
schliesst, H.1162. Haris. 3,58, Rarvam.83. Riéan. imCKDr. gana EEH-
~ =~
TS 2u P, 5,2,135. K. 2,40,34. Kar. 4,31, Gix. 124. 175. Racn. 3, 8. 7S~
fi { THEETETS TNV TS Vika, 5. Vaaia, B
mwm R(@ q’%‘i{ﬂ\ 1R, 5. Varid, Bra.
S. 50, 19. DW\, oFA, crgsnr? Beiww. Vishnu's Baie. P. 4,8,
22, Am Ende eines adj. comp. f. T MBu. 1, 2348. 3, 11063. FANTE]
QAT 13,2507, UTFOE QOFA: R.83,68,18. TS
Buic. P. 9,10,31. Karnis. 28,53, 34, 31.q’§'§l'lTE|'Spr 750. W

von Brahman Varia. Bra, 8. 88,41. — 2) m. Bein. Brahman’s Verz.
{. Oxf. H. 81, a, 35. Ungenauer Ausdruck fir ngF:l; vgl. das folg.
Wort. — 3j f. i Bein. der Durgl MBu. 4, 185,

q;-;lazqq\(qg-a -+ §]°) m. der aus etner Wasserrose Entstandene,
Rein, Brahman’s Hariv. 2262, 12633.

'1;-?{7"}! (F© + qT) adj. subst. aus dessen Nabel eine Wasserrose
hervortritt, Beiw. und Bein. Vishnu’s Baie. P.4,8,22. Racu. 18,19,

T q o) = O A&aN. i

TF TN (OF + ) . = TZH 1. H. 1162, Ridan. im CKDa.

q'%@'ﬁ'&ﬁ (W;’-Er-.—sn% f. ein best. Metrum, 4 Mal — ——veoe

— < = < Covssa. Misc. Ess. 11, 161 (VIIl, 14). — Vgl. TZTaAT.

q}'ﬁﬁ\(ﬂ;’ +f§|’ﬂ\) m. N. pr. eines Sohnes des Garuda MBa,

3, 3595.

’Ig?Fg}Fﬁ (f. von ’J§"F§Flund dieses von qgsr) Nelumbtum specio-

sum (die Pflanze selbst), esne Gruppe solcher Wasserrosen, ein lotus-

teich yana W zu P. §,2, 135. H. 1160. Rarnam. 84. OHTC!\
Minxk. P. 73,24, Spr. 185. Kia. 10, 33.

qgm falsche Form fir ORI CaBpas. im CKDg.

~
Q§'|§3H5|§ I{ (q§-'- ialﬂ -+ 1% m. N. pr. eines Danava (dessen
Korper mit Koth beschmutzt ist) Hariv. 12938. Bei Lanct. II, 408 zwei
Namen: OZTZTH und T{IY.
Q§-ial HUTE (A% - TQ7d + HF) m. N. pr. eines Wesens im Gefolge

des Skanda (dessen Korper mit Koth beschmutst ist) MBa. 9,2570.
qgg\rr m. one of the divisions of hell WiLs. Beruht auf einer fal-
schen Auffassung von H. 1360,
Ecepl) {Q’§-'+§l'°) f. bei den G aina N. einer der 7 Abtheilungen
der Holle, wo Schlamm die Stelle des Léchts vertritt, H. 1360.
W (Q;’ -+ HO?) m. eine sweischalige Muschel Hin.112, °8-
tl';:aﬁ CKDs., aber dieses verstosst gegen das Metrum.

C{%ﬁ n. und UW n. (q§=+‘@, Fﬁ) = qg—s{ 1. H. 1162.

q;-'?ﬂ\(von q%a adj. schlammig: F[F{FI‘: R. 2,28,9 (15 Goga.). FF-
W (EFITTTEI’E) wo der Schmutz gebunden —, fest geworden ist
Hariv, 3841, Laner. ibersetzt, wohl nach einer anderenLesart: raffermie
sous les pieds par une douce chalewr.

T 5. v. T

W (@'—i—m) m, Krebs, Krabbe Riéax. im CKDa.

q%-'%’fﬂ? {Q'%*'«f—go) f. eine best. Muschelart, die Wendeltreppe
Hir. 111,

qgg\{m (Q%’ —+ EI\O) m. die essbare Wurzel einer Wasserrose Trix.
1,2,34. og\'{lﬂ' CKDx. nach ders. Aut.

@{ (von qg-') m. 1) Blyza octandra Rich. (a'a?{]. — 2} Trapa
bispinosa Lin. (El?lih?e?ﬁﬁ). — 3) Damm. — 4) Leiter, Treppe H. an.
3,573. Mzo. r. 180. Hir. 236.

Q;’[&Fﬁ’ f. = qg‘;mrgﬁ (und wohl auch daraus entstanden; Co-

LeBR. Misc, Ess. I1, 161 (VIII, 14),
~ . . . - . P ~ - ,
q‘l’g—‘:_[\adj. von TF am Ende eines comp.: (qﬁ.) mﬁfﬁq@:ﬂ
in denen Fleisch und Blut den Schiamm bilden MBu. 8,255 1. A C mit
Schmutz bedeckt 3,2959. 10352, 14,1602,
m’?ﬁ (von qg-‘) 1) adj. f. HT schlammig, schmutzig, kothig gana
TUERITZ 2u P. 5,2, 100. AK. 2,1,10. () HTAFATTEAATZ T MBu.
(o
8,4005. () FEF© Hamiv. 9626. — 2) m. Boot Hin. 259,
~ =
' (AF, loc. von T, + &) n. = O 1. Taix. 4,2,36.
T (3, loe. von O, TF ’
UZOR 0% + T 1) 0. = OFF 1. AK. 1,2,3,39. Buie. P. 7,15,

68. Dudatas. 66,17. — 2) m. (als Synonym von q’lﬁﬁ'{: vgl. AK. 2.5,22)
der indische Kranich CKDr. Wiis.

q%-‘fm %‘+EITI ) adj. im Schlamm sich aufhaltend Suga.4,41,183.

q'r;% (von CTE:W) P. 5,1,59. f. Sippu. K. 248, a, 3. auch Q§'I’ 1) Fiinf-
heit, Fiinfzahl, eine Reihe von Fiinfen, NATh: q"[%ﬂ’ m ﬁq‘{[.
=rq GARka, Br. 23. 1. TBr. 1,1,40,3. HAT: FTH: q'r(a'rq qm_
mmmﬁ%"{'lm artr. bei Sis. in Z. d. d. m. G. 4,205, N. 2. 8-
T 3T ATEET Car. Be. 3,1,8,19. 20. 13,2, s.a.wﬁdﬂﬁ%m~
:r{ H’% q@l TEI?{ mit der Fiinf-ahl (mit Beziehung auf %’aﬂﬂg{'}

AV.13,3,5. THATWM® RAiéa-Tar. 3,523, — 2) ein fiinftheiliges Metrum
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